
 

 

ਮਾਲੀ ਗਉੜਾ ਮਹਲਾ ੫ 
Maalee Gauraa, Fifth Mehl: 

ੴ ਸਤਿਗੁਰ ਩ਰਸਾਤਿ ॥ 
One Universal Creator God. By The Grace Of The True Guru: 

ਰ੃ ਮਨ ਟਹਲ ਹਤਰ ਸੁਖ ਸਾਰ ॥ 
O mind, true peace comes from serving the Lord. 

ਅਵਰ ਟਹਲਾ ਝੂਠੀਆ ਤਨਿ ਕਰ੄ ਜਮੁ ਤਸਤਰ ਮਾਰ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Other services are false, and as punishment for them, the Messenger of Death 
bashes in one's head. ||1||Pause|| 

ਤਜਨਾ ਮਸਿਤਕ ਲੀਤਖਆ ਿ੃ ਤਮਲ੃ ਸੰਗਾਰ ॥ 
They alone join the Sangat, the Congregation, upon whose forehead such 
destiny is inscribed. 

ਸੰਸਾਰੁ ਭਉਜਲੁ ਿਾਤਰਆ ਹਤਰ ਸੰਿ ਩ੁਰਖ ਅ਩ਾਰ ॥੧॥ 
They are carried across the terrifying world-ocean by the Saints of the 
Infinite, Primal Lord God. ||1|| 

ਤਨਿ ਚਰਨ ਸ੃ਵਹੁ ਸਾਧ ਕ੃ ਿਤਜ ਲ੅ਭ ਮ੅ਹ ਤਿਕਾਰ ॥ 
Serve forever at the feet of the Holy; renounce greed, emotional attachment 
and corruption. 

ਸਭ ਿਜਹੁ ਿੂਜੀ ਆਸੜੀ ਰਖੁ ਆਸ ਇਕ ਤਨਰੰਕਾਰ ॥੨॥ 
Abandon all other hopes, and rest your hopes in the One Formless Lord. ||2|| 

ਇਤਕ ਭਰਤਮ ਭੂਲ੃ ਸਾਕਿਾ ਤਿਨੁ ਗੁਰ ਅੰਧ ਅੰਧਾਰ ॥ 
Some are faithless cynics, deluded by doubt; without the Guru, there is only 
pitch darkness. 

ਧੁਤਰ ਹ੅ਵਨਾ ਸੁ ਹ੅ਇਆ ਕ੅ ਨ ਮ੃ਟਣਹਾਰ ॥੩॥ 
Whatever is pre-ordained, comes to pass; no one can erase it. ||3|| 

ਅਗਮ ਰੂ਩ੁ ਗ੅ਤਿੰਿ ਕਾ ਅਤਨਕ ਨਾਮ ਅ਩ਾਰ ॥ 
The beauty of the Lord of the Universe is profound and unfathomable; the 
Names of the Infinite Lord are immunerable. 



 

 

ਧਨੁ ਧੰਨੁ ਿ੃ ਜਨ ਨਾਨਕਾ ਤਜਨ ਹਤਰ ਨਾਮਾ ਉਤਰ ਧਾਰ ॥੪॥੧॥ 
Blessed, blessed are those humble beings, O Nanak, who enshrine the Lord's 
Name in their hearts. ||4||1|| 

 


